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Abstract

Degisik nedenlerle yapilan goglerin, toplum hayatinin birgok alanina oldugu gibi Arap edebiyatina ve
gorsel sanatlara da yansimalar1 olmustur. Ozellikle 1. Diinya Savas1 ncesi ve sonrasindaki sikintilardan
dolayi Irak, Suriye, Liibnan’dan ayrilan, Filistin’den siiriilen ve go¢ eden insanlar, ¢ektikleri acilar1, kendi
vatanlarma olan sevgi ve dzlemlerini dile getirmislerdir. Iste bu sartlar Arap edebiyatinda konu bakimimdan
yeni bir tiir ve akim olan mehcer edebiyatini dogurmustur. Disartya gé¢ eden bu insanlar gazeteler, dergiler,
kitaplar ve divanlar/siir kitaplart yayimlamaya baglamislardir. Boylece serbest siir ve Oykii alaninda
oldukca giizel edebi iiriinler ortaya koyan ve makaleler kaleme alan yeni edebiyatcilar ortaya ¢ikmustir. Bu
makalede goglerin son donem Arap edebiyatina ve gorsel sanatlara yansimalari, isgallere ve manda
yonetimlerine karsi tepkileri, gdgmenlerin memleketlerine dzlemleri ve i¢ diinyalar1 bazi edebi 6rneklerle
ve tablolarla ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arap edebiyati, mehcer, gog, gorsel sanatlar
Ozet

Migrations made for different reasons are also reflected in Arabic literature and visual arts, as in many areas
of community life. Especially the people who were driven from Iraq, Syria, Lebanon, Palestine because of
the troubles before and after World War |, expressed the pain and suffering, their love and aspirations for
their homeland. These conditions gave rise to a new kind and current of literature named as mehjer
literature in terms of subject in Arabic literature. Those people who migrated abroad started publishing
newspapers, magazines, books and poetry books. Thus, in the field of free poetry and short stories, there
emerged new literary writers who have produced quite beautiful literary products. In this article, reflections
of migrations to Arab literature in the last period and visual arts, reactions against occupations and mandate
administrations, migrants' longing for their country and inner worlds will be studied with some literary
examples.

Key Words: Arabic literature, mehjer, migration, visual arts
Giris

Bu makale, bir konunun degisik ilim dallarindan hareketle incelenmesi seklinde ifade
edilen multidisipliner ¢alismanin sonucunda ortaya ¢ikmustir. Ozellikle gdclerin, iki farkli sanat
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dal olan son donem Arap edebiyatina ve gorsel sanatlara yansimalar1 6rneklerle ele alinmugtir.
Dolayistyla iki sanat dali acisindan ortak nokta, gocler ve etkilerinin yansimalart oldugu ifade
edilebilir. Boylece ayni konu iki ayr sanat dalindan hareketle ele alinmaya ¢aligilmistir.

Arapgada gog, hicret kelimesi ile ifade edilmektedir. Hicret, (U>#) fiilinden tiiremis bir
isim olup, sozlilkte “bir yerden baska bir yere ¢ikma, uzaklasma, terk etme, gé¢ etme, ilgisini
kesme” (Ibn Manziir, 1994: VI, 250-251; el-Firlizabadi, 1995: 446) anlamna gelir. Kisaca
hicret/gd¢ insanin, vataninda can, 1rz/namus ve mal giivenliginin kalmamasi veya gii¢c ve zorla
cikarilip can gilivenliginin bulundugu bagka yerlere intikaline denir. Bu intikal, zor hayat
sartlarindan da kaynaklanabilir.

Mubhacir kelimesinin tiiredigi (,>) fiilinin mastari, “bedevinin, yasadigi vahadan sehre
intikal etmesi ve go¢ etmek” anlamina gelir. Nitekim yasadigi diyar terk edip baska yere goc
eden kisi i¢in ( Ja_V 53W) ifadesi kullanilir. (Ja) filinin ismi faili olan (La\«dl)/muhacir ise,
gbcmen manasina olup, yasadig1 yeri terk eden bedevi, sehirli veya bagka beldede oturan kisi
demektir. Bunlar evlerini, yasadiklari memleketlerini terk edip, ehlinin ve malmm bulunmadigt
yere malsiz, parasiz, pulsuz, esyasiz go¢ eden insanlardir. Nitekim bu baglamda Hz. Peygamber
(sav) ile Mekke’den Medine’ye go¢ edenlere “muhacir” denilmistir. (Ibn Manzir, 1994: VI, 251)

Once goclerin Arap edebiyatina yansimalarma sonra da son dénem Tiirk gorsel
sanatlarina yansimalarina kisaca deginilecektir.

1. Gogler ve Arap Edebiyatina Yansimalari®

Tarih boyunca pek cok nedenlerle gdgler oldugu bilinmektedir. islam tarihinde de ilk
hicret hareketi, miisriklerin iskence ve ambargolari nedeniyle Risalet’in besinci yilinda 6nce
Habesistan’a, 622 yilinda Medine’ye olmustur. Ashap, Allah ve Resulii ugruna her seylerini
ozellikle de evlerini, mallarini geride birakarak Medine’de yeni bir toplum ve devlet olusturdular.

Pek ¢ok nedenlerden dolayr gocler devam etmekle beraber o6zellikle Orta Dogu’da
Osmanli Devletinin otoritesinin zayiflamastyla Ingiltere ve Fransamin buralari isgal etmeye
baslamalartyla yeni bir dsneme girilmis oldu. Bélgede Israil devletini kurdurma planlarryla go¢
hareketleri de kendini gdstermis oldu.

1860 yilinda ortaya ¢ikan Diirzi-Martini ¢atismalarindan sonra, Orta Dogu’dan 6zellikle
Liibnan, Suriye ve Urdiin’den ilk gocler baslamis oldu.(Yazici, 2002: 13) Bu gocler Liibnan ve
Suriye’den 6nce Misir’a daha sonra Kuzey Amerika ve Avustralya’ya basladi. Kuzey
Amerika’dan da yirmi yil sonra Giiney Amerika’ya oldu. Go¢menlerin vardiklar {ilkelerde
yaptiklart ilk is, bulusmak ve bir araya gelmek i¢in toplanma merkezleri agmak idi. Bundan sonra
sehirlere, mahallelere ve diger koylere yerlestiler. (Sabir, 1993: 14) Amerika’da yasayan
Mehcer edebiyatgilarindan basta Liibnanli sair Mihail Nuayme olmak iizere 1920 yilinda “er-

8 Daha 6nce Ramazan Kazan tarafindan “Gegmisten Giiniimiize Gé¢ 111, Canik Belediyesi, Samsun, 2017” adli
Uluslararast sempozyumda sunulan “Arap Edebiyatinda Gégler Sonucu Dogan Mehcer/Gog Edebiyati ve
Gogler” bildirisinde yer alan az sayida malumata, konu yakinlig1 arzetmesi nedeniyle ve 6nemine binaen
burada da deginilmistir.
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Rébitat’ul-Kalemiyye/yazarlar birligi” demnegi etrafinda bir araya geldiler. (Yazici, 2002:107-
116)

Diger taraftan 1948-49 Arap- Israil savasi giiniimiize kadar devam edecek olan
miilteciler yani “Filistin miiltecileri” problemini ortaya g¢ikarmistir. Bu savasin sonunda
yiizbinlerce Filistinli yerlerini yurtlarim terk ederek, ya komsu Arap iilkelerine veya Filistin’in
Arap niifusunun yogun oldugu bdlgelere siginmuslardir. Bazi Yahudi kaynaklari, miilteci sayisini
633 binden fazla olamayacagini ileri siirerken, Filistin uzlagtirma komisyonu bu sayinin 900 bin
ile bir milyon arasinda oldugunu raporunda agiklamustir.(Armaoglu, 1994:107-108) Miilteci
sayist 1965 yilinda 1.300 117°ye c¢ikmustir. Bu arada ilk defa miiltecilere yardim
teskilatt/(UNRWA), BM tarafindan birinci Arap-israil savasindan sonra 1948 yilinda
kurulmustur. Miilteci sikintist, 1967 yilindaki Arap-Israil savas1 sonucunda Israil’in Kudiis dahil
pek cok yeri isgaliyle tekrar ortaya ¢ikmustir. Béylece var olan miilteci sayisina 350.000-400.000
kisi daha katilmis oldu. (Armaoglu, 1994:265-267)

Bu olaylardan sonra Irak, Suriye, Liibnan’dan kagan, Filistin’den siiriilen insanlar,
gektikleri zuliimleri, kendi vatanlarina, sehir, kasaba ve kdylerine olan sevgi, hasret ve
Ozlemlerini, gariplik ve yalnizlik hislerini unutmadilar. Yine sark insam ve dillerinin Arapga
oldugunun, medeniyetlerinin ve onun varisi olduklarimn farkinda idiler. iste bu konum ve sartlar
son dénem Arap edebiyatinda konu bakimindan yeni bir tiir ve akim olan mehcer edebiyatini
(Sabir, 1993: 6-7) dogurdu.

Muhacir edebiyatcilar, gog ettikleri yerlerde biiyiik bir basariya imza attilar. Ozellikle
yasadiklar1 Amerika’da vatanlarina olan 6zlemlerini, gariplik ve yalnizlik hislerini vs. konu alan
basta gazeteler, dergiler, kitaplar ve divanlar/siir kitaplari yayimlamaya bagladilar. Boylece
serbest siir ve Oykii alaninda oldukea giizel edebi iiriinler ortaya koyan ve makaleler kaleme alan
yeni edebiyatcilar ortaya ¢ikti. (Sabir, 1993: 13-14; Nazmi, trs: 596 )

Amerika’ya ilk gidenler ve vatan edinenlerden birisi olan Nesib Arida, garipligini,
dostlaridan uzak kaligim kasidesinde soyle dile getirir:

e sl oo e g™ el G MW e e

S0 el | S0 e g 5l 818
Dogu iilkelerinden bir gariban olarak geldim. Dostlarin himayesinden uzak yagadim.

Amerika’yi aziz bir vatan edindim. Oray ne giizel vatan edindim. (Sabir, 1993: 13)

Ifade edelim ki, muhacirler vatansiz olmanmn hiiznii ile ona olan 6zlem, bulunduklart
iilkelerde ¢ektikleri yalmizlik ve gariplik hisleriyle yiikliidiir. Bu nedenle her tiirlii olumsuzluklari,
duygu ve diisiinceleri edebi tiirlerle dile getirme, onlar arasinda diger insanlara oranla, daha fazla
kendini gostermektedir. Ayrica gogler, gocler esnasinda ve sonrasinda yasanan sikintilar, vatan
hasreti gibi duygular ve Filistin drami son donem Arap edebiyatinin en ¢ok islenen konular
arasina girmistir.

Ilya Ebumazi, Nesib Arida, Mihail Nuayme, Cubran Halil Cubran, Emin er-Rihani
Mahmud Dervis, Bedr Sakir es-Seyyab, Rahbani kardesler gibi edebiyatcilar siirleriyle
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vatanlaria, sehir ve koylerine olan 6zlem ve duygularm dile getirmislerdir. Yine Filistinli
edebiyatc1 Gassan Kenefani, yazdig1 hikdye ve romanlariyla insanlarin gektikleri acilari, muhacir
olarak yasadiklari sikintilari, tilkesine doniisiin nasil gergeklesecegini roman ve hikayeleriyle
glindeme tagimustir. Sadece muhacir edebiyatcilar degil, bazi batili yazarlar da 6zellikle Filistin’in
isgali, halkma yapilan zuliimleri, siirgiinleri, gocleri ve yasanan olaylar ele alan kitap ve
romanlar yazmuslardir. Limon Agact adli kitabiyla Sandy Tolan sadece bunlardan birisidir.

2016 yilinin son ayinda yogunlasan Suriye ve Irak’tan kaynaklanan goc dalgalar1 ifade
edilmeden gecilemeyecek bir gercektir. Emperyalist iilkelerin ¢ikarttiklar1 kargasa, savas ve
destekledikleri yerel giicler nedeniyle bu go¢ dalgasinin en biiyiik hedefi, sinir komsulart Tiirkiye
olmustur. 2016 yilimn Kasim, Aralik aylarinda baslayan Halep’in Rusya ve Iran destekli rejim
glicleri tarafindan kusatilmasi, giinlerce havadan bombardimana tutulmasi, ¢oluk ¢ocuk demeden
hunharca insanlarm katledilmesi daha sonra iggal edilmesi, burada yasayan insanlarmn goclerine
bile izin verilmemesi ayr1 bir insanhk drammdir. Ozellikle Tiirkiye'nin yaptigi diplomatik
cabalarla, masum insanlar ancak go¢ etmekle canlarini kurtarabilmiglerdir.

Heniiz Suriye ve Irak mahrecli olan miiltecilerin vatan hasreti ve geri doniis 6zlemleri,
duygu ve diisiinceleri hikdyeye, romanlara doniisiip kitaplasmadigi i¢in, sadece ¢ekilen acilar,
yasanan sikintilar sozlii ve gorsel olarak aktarilmaktadir. Bu baglamda yakin tarihte Orta
Dogu’da gerceklesen gogler ve Filistin dramu, edebiyat alaninda gereken 6nemi, ilgi ve alakayi
gordiigli ve degisik edebi tiirlerde pek cok eserin ortaya ¢iktigi sdylenebilir. Simdi gocler ve
edebiyata yansimalarini, iggal ve manda yonetimlerine karsi tepki niteligindeki edebi metinlerden
bir kismindan baglamak iizere, ele almak yerinde olacaktir.

1.1. isgallere ve Manda Yo6netimlerine Kars1 Tepkiler

I. Diinya Savasi’yla birlikte Ingilizler Irak’a asker gikardilar. Osmanlilar ile siiren
savaglar sonucunda 1914 de Basra, 1917 yilinda Bagdat, 1918 yilinda da Kerkiik’e kadar olan
bolge, Ingilizlerin kontroliine gecti. Irak’m tamami 1920 yilinda Milletler Cemiyeti tarafindan
Ingilizlerin mandas1 altina sokuldu. Bu ise yaygm bir halk direnisiyle karsilandi. ingilizler,
isyanlar1 bastirmig ancak bunun maliyeti yiiksek ve siirdiiriilmesi de ¢ok zor olmustu. Bu sebeple
bir ittifak sistemiyle Irak’a i¢ islerinde siirh bir bagimsizlik verdiler. Ancak bu sistem, yerel
siyasi liderler ile Ingilizler arasinda hep catisma kaynag olarak kaldi. ingilizler, fazla masrafa
girmeden Irak niifusunun genis kesimi tarafindan kabul edilebilecek olan Serif Hiiseyin’in oglu
Emir Faysal’1 1921 yilinda lilkeye getirdi ve referandumla kralligim1 onaylatti. 1922 ve 1930
yillarindaki antlasma hiikiimlerine gore iki yil icinde Irak bagimsiz olacak ancak Ingiltere askeri
ve giivenlik imtiyazlarimi koruyacak, 75 yillik petrol imtiyaz hakki ve daha pek cok alandaki
cikarlar1 korunmaya devam edilecekti. (William, 2004:217-238; Sirin,2010: 113-115; Hartman,
1987: V1, 674-679)

Yine Ingilizler, Remo konferanst ile Filistin’i 1920°de mandast altma almislardi. 1920-
1948 manda yonetimi sirasinda bu bolgedeki gelismelere karsi tepkiler ve alinan tavirlar
Ortadogu’da ve biitiin diinyada yanki bulmus, bes savas, iki milyona yakin miilteci ortaya
cikarmusti. (William, 2004:265-266) Yaklasik 29 yil siiren somiirgelikten sonra 1947 Eyliil
aymda Ingilizler, BM’nin kararmi beklemeden 15 Mayis 1948 yilinda Filistin mandasinin sona
erecegini bildirdi. Bu ayrilistan birkag saat sonra da Yahudiler, Israil devletinin bagimsizhgs ilan
etti. Yeni devlet ABD ve Rusya tarafindan derhal tamind1. (William, 2004:295)
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Bu isggal yillar1 hakkinda donemin Arap Edebiyatgisi Sevki Dayf soyle bir tespitte
bulunur: Modern ¢agda sosyal ve siyasi islerimizi tefekkiir etmeye basladik. Bizimle beraber
sairlerimiz de hayatimizda yaygin olan eksiklikleri diisiinmeye basladilar. Boylece siir,
kendine has kaliplarindan siyrildi. Yeni siyasi ve sosyal alanlarda yiizmeye basladi. Sairler
Avrupalilarin, Araplarin siyasi hukukunu, hiirriyet ve serefle ilgili higbir seylerini
tanimadiklarini gordiiler. Sonra da Arap diinyasinin dogu ve batisinda yasayan halklarin hiir,
onurlu, serefli hayat hakkinin oldugunu seslendirmeye basladilar. (Dayf, 1959:60) Bedr
Sakir es-Seyyab’in da aralarinda bulundugu dénemin sairlerinden bir boliimii, Ingilizlerin
mandaci ve somiirgeci siyasetine bagkaldirdilar. Bu baglamda Irakli edebiyat¢1 Bedr Sakir es-
Seyyab, Yagmurun Tiirkiisii adh siirinde, Orta Dogu halkinin, topraklarimin verimine ragmen
aclik ve sefalet igerisinde yasadigim edebi bir sekilde soyle dile getirdi:

L2 SIS s B3 A2,
o) ot

F2 G s G - p2 85
Pt o e s

Kiigiikliigiimiizden beri sema,

Kislart bulutluydu,

Yagmur bol yagardh.

Her yil -toprak yeserdiginde- aclik ¢ekerdik.

Irak’m a¢ olmadigi, bir yil ge¢mezdi.

]
Sad fga o IO 2y
Sibs Sl g

Irakta aclik var.

Hasat mevsimi, orada mahsuliinii sacar,

Nihayet kargalar ve ¢cekirgeler doysun diye. (Bedr, 1960:474-781)

Sair her tiirlii bitki ve agacin iirlin vermesinin en temel kaynagi olan yagmurun bol

yagdigini, iilkesinin her tirlii zenginlige sahip oldugunu belirtir. Ancak bu mahsul ve
zenginlikle karga ve g¢ekirgelerin doydugunu ifade ederken, kargalar ve ¢ekirgeler, “hazira
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konan, bir yeri veya yiyecegi istila eden ve zarar veren” den (Kazan, 2015:69) yani
emperyalist Ingiltere’den kinayedir.

Sevki Dayf’in ifade ettigi lizere, basta Bedr Sakir es-Seyyab olmak iizere
edebiyatgilardan idealist olanlari, “...kendisi i¢in degil, vatani i¢in yasadi. GOziini, tim
insanligin yasadig iistiin ideale diktiler.” (Dayf, 1959: 62) Ozellikle “Irakli sairlerin ¢ogu,
konu olarak kendi goriis alanlarina giren i¢ ve dis politikanin giinliik meselelerini tercih
ettiler.” (Jacob, 2002:71) Boylece hakimiyetlerini soyle veya bdoyle ellerinde tutan,
Ingilizlere karsi serbest vezinle yazdiklari siirlerinde diisiincelerini ortaya koyup, halk
arasinda zihinsel bir uyanisin kiviletmini ateslediler. Bu durumu sair ve edebiyat¢1 Bedr
Sakir es-Seyyab Yagmurun Tiirkiisii adl siirinde sembollerle aktarir.

Sair, (,k+)/yagmur kelimesini hakiki manasiin yaninda “veren, hibe eden, isgalci,

gbzyasi, hiizniin kaynagi, insanin emeli, iimidi ve giilimsemesi, bolluk, bereket” gibi farkli
anlamlarda tekrarlamistir. Siirde sairin sevgilisi, vatanidir. Ama siirin yazildigi dénemde
vatanin, icine diistiigli sikintilart vardir. Fakat Bedr Sakir es-Seyyab’in vataninin bu
sikintilardan kurtulacagina inanci tamdir.

1.2. Muhacirlerin Yasadig1 Sikintilar

XX. Asrm en dnemli goclerini yasayan Filistinlilerin ¢ektigi sikintilari, Filistinlileri
gdemen ve miilteci/sigimact durumuna sokan Israil Hayfa iiniversitesi 6gretim {iyesi olan ve
kendisini hiimanist olarak tanimlayan Prof. Dr. Ilan Pappe’den dinleyelim. 1948 Israil-Arap
savagt sonucunda kendi topraklarindan zorla siiriilen Filistinliler, BM’nin bagislarina bagimh
olarak ve giiniin birinde vatanlarina geri dénebilme umuduyla yasayan, birer dilenci konumuna
diismiislerdi. Bununla birlikte en agir bedeli kamplarda yasayan miilteciler &diiyordu. Ulkelerine
geri donmeleri konusunda destek saglamay1 vadeden Miiltecilere Yardim Tegkilat/ UNRWA, bu
vadini ve aym zamanda uluslararast hukukun onlara tanidigi haklari, koruma vadini de yerine
getiremedi.(llan, 2007:196-197)

Urdiin iilkeye gelen miiltecilere Liibnan ve Suriye’den daha iyi davranan bir iilke idi.
Liibnan hiikiimeti en bastan beri miiltecilere karsi, baski ve diglama siyaseti uyguluyordu. Korfez
tilkeleri miiltecilere daha uygun sartlar sunabiliyordu. Ancak bu iilkelerde kalmabilmesi igin,
kisinin daimi bir isi bulunmasi gerekiyordu. (llan, 2007:199-201)

Israil’in acimasiz tavrim ve Filistinlileri siirgiine gdndermesini Filistin’in adeta ulusal
sairi olan meshur Mahmud Dervis, “uf b s ti/Ben Yusuf Ey Babam!” adli sirinde dile

getirir. Siirde Hz. Yakup’un diger ogullarinin Hz. Yusuf’u kiskanmalari, dislamalari,
eziyetleri, elindeki varligina g6z dikmeleri ve mazlum olusuna telmihte bulunup, onunla
Filistin halkin1 sembolize eder. Yine Hz. Yusuf’un kiskanglik sonucunda ¢ektigi sikintilart
ve hiiziinleri, Filistin halkinin ¢ektigi sikintilarla sembolize eder. Yahudi’nin Filistin halkina
reva gordiigii insanlik disi muameleleri Yusuf’un dilinden aktararak iilkesinin Israil
tarafindan isgal edilerek somiiriildiigiinii dile getirir. C6ziim mercii olarak babasi Yakup’u
gosterir. Ancak babasinin yerini tutacak giiglii, adaletli bir otorite bulamaz. Siir sdyledir:

gl b cy Gi/Ben, Yusuf Ey Babam!

Ben, Yusuf'um ey babam!
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Ey babam, kardeslerim beni sevmiyor,

Aralarinda beni istemiyorlar ey babam!

Bana diismanlik ediyor, tas ve laf atiyorlar,

Beni methetmek icin olmemi istiyorlar.

Ben girmeyeyim diye senin evinin kapisum kilitliyorlar,

Beni tarladan kovdular,

Uziimiimii zehirlediler ey babam!

Oyuncagimi par¢aladilar ey babam!

Meltem, esip sa¢imi oksayinca,

Hasetlik ettiler, bana ve sana hiddetlendiler,

Ben onlara ne yaptim? Ey babam!

Kelebekler omuzlarima kondu,

Basaklar bana dogru meyletti,

Iki avucuma kus kondu,

Ben ne yaptim? Ey baba!

Nigin bana “Yusuf diye” ad koydun?

Onlar beni karanlik kuyuya attilar, kurdu sugladilar,

Kurt, kardeslerimden daha merhametli.

(Ey) Baba!

“Bana on bir yildiz, giines ve ayin secde ettigini gordiim”

Deyince, onlardan birisini mi oldiirmiistiim? (Dervis, 1994:11,359)

Sair, Yusuf'un tarladan kovulmasi, iiziimiiniin zehirlenmesi, oyuncagmnin
parcalanmasiyla Filistinli’ye Yahudi’nin yaptigi zulmii sembolize eder. Kelebeklerin
Yusuf’un omuzlarina konmasi, basaklarin ona dogru meyletmesi; Filistin topraginin verimli
olmasindan kinayedir. Hz. Yakup’un diger ogullar1 ise Yahudi Israil’i sembolize eder.
Kardeslerinin onu karanlik kuyuya atip, babalarina doniince kurt yedi diyerek kurdu

su¢lamalarini, Filistinliye yapilan iskenceleri a¢ kurtlarn bile yapmayacagimi, kurdun bile
kardeslerinden/yani Israil’den daha merhametli olduguna dikkat ¢eker.
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Diger taraftan Sair Bedr Sakir es-Seyyab go¢men olarak evlerini, diyarlarim terk
etmek zorunda kaldiklar1 gece, doktiikleri gdzyaslarini kinanmaktan korktuklari i¢in, yagmur
damlasi olarak gizledigini soyle dile getirir:

g3 ha Jo3) FINEES 5
cen a5 O Gy - i 7
(Irak’1 ) terk etmek zorunda kaldigimiz gece, ¢ok gézyasi doktiik.

Sonra kinanmaktan korktugumuz igin, yagmuru neden gosterip (onlar gozyasi degil
de), Yagmur...Yagmur dedik.

Yine Sair Bedr Sakir es-Seyyab gbé¢menlerin kagis noktasi olan Hali¢’e/Basra
korfezine, yani denize, incisine, istiridye kabuguna ve gog¢menlerin iilkesinden kacarken
o6liimiine vesile olmasi nedeniyle, bagirir. Dolayisiyla Halig¢ acimasizdir. Hiizniin kaynagidir.

Hali¢’e bagiriyorum:
“Ey Halig, ey inci, deniz kabugu ve oliim veren Hali¢”

Oliime siiriiklenen gé¢men ve miiltecilerin korfezin sular ve kotii hava sartlariyla
miicadelesini de yillar 6nce sdyle dile getirir:

Duyar gibiyim, yelkenler ve kiireklerle,

Hali¢’in firtinasiyla ve simseklerle

Bogusan muhacirlerin:

Yagmur...Yagmur...Yagmur ... diye tiirkii sdylediklerini. (Bedr, 1960: 780-781)

Gassan Kenefani Filistinlilerin muhacir olarak gektiklg:ri sikintilart  “Ricalun fi’s-
Sems,/Giinesteki Adamlar ve Ma Tebekkd LekumllSizin Igin Geriye Kalanlar” adh
romanlarinda giindeme tagimustir.

“Ricdlun fi’s-Sems/Giinesteki Adamlar adli romanda iggal sonrasi Filistin’den Irak’a
gelen, fakat umdugunu bulamayan, is bulabilmek i¢in bir kamyon soforii ile anlasip gizlice
Kuveyt’e gecmek isterken glimrik islemlerinin uzamasi iizerine saklandiklar1 bagajda
havasizlik ve sicaktan Glen ii¢ kisinin Oykiileri anlatilir. “Ma Tebekkd Lekum”, “Ricdlun fi’s-
Sems” romanmin bittigi yerden devam eder. (Kazan, 2008:174) Iskaliyyetu’l-Mevt fi’r-
Rivayeti’l- ‘Arabiyye ve l-Garbiyye adli eserinde Arap romaninda &liim ve Sliim problemini
ele alan Ahmed ez-Zu‘bi, “Ulke Dist Politik Nedenlerle Olim ve Oliim Problemi” alt
baslhiginda tahlillerini yaptigi romanlarin tamamu Israil’in, Filistinlilere karsi uyguladig
iskence, siirglin, zuliim, 6lim, yitkim ve bogusmalar1 konu alir.(ez-Zu‘bi, 1994: 81 vd.)
Boylece vatanindan siiriilen ve gé¢men durumuna diisen insanlarin 6liimle nasil yiiz yiize
geldiklerini gozler 6niine sermis olur.
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1.3. Gocmenlerin Memleketlerine Ozlemleri

Once cahiliyede sevgilinin terk edip gittigi evine, yasadig1 diyarina olan 6zlemle
siire baglamanin bir adet halini aldigina kisaca dikkat ¢ekerek konuya girmek ve sonrasinda
gdcmenlerin vatanlarina 6zlemlerine deginmek isabetli olacaktir.

Arap cahiliye siirinde sair, sevgilinin go¢ edip terk ettigi yerlere de 6zlem duymus ve
aglamistir. “Sair, geleneksel Arap kaside tarzinda sevgilisinin hatirasini zikrettigi “nesib” adi
verilen, romantik bir baslangi¢ teskil eden, kisa bir pasaj ile siirine baslar. Burada sevgilinin
terk ettigi diyar, artakalan kalintilar ve izlerden bahsedilir. Bunu ilk defa icat ederek
kullananim, Imru’u’l-Kays(545) oldugu sdylenir. Ondan sonra gelen Tarafa, Zuheyr, Lebid,
Antera b. Seddad, el-Haris b. Hillize gibi sairlerin biiyiik bir kism1 bu hususta onu taklit
etmislerdir.”(Ceviz, 2004: 25) Imru’u’l-Kays(545) sevgilisinin terk ettigi yurdunun
hatirasina soyle aglar:

s e i ol ™ ity e 5555 o I

Durun, sevgilinin hatwralarina ve ed-Dahiil ile Havmel arasindaki Sikti’l-Livd 'da
bulunan evinin hatirasina aglayalim. (Zevzeni, 1993: 13, Beyt,1)

Gocmenlerden Ozellikle de Filistinli olanlarin iggal altindaki vatanlarma, evlerine
ozlemleriyle konuya devam edelim. 1967 savasindan hemen sonra yani haziran aymda Israil,
Filistinli gé¢menlere kisa siireligine eski yurtlar1 ve evlerini ziyaret etmek igin izin verdi. Bu
savasin kesin galibi olan Israil, adeta kendisinin giiciinii gostermek igin bdyle bir yola
bagvurmustu. Gogmenler ise yurt ve evlerine olan 6zlemlerini gidermek icin yollara diismiislerdi.
Evlerini terk etmelerinin {izerinden takriben yirmi yil gegmisti. iste bu 6zlem ve ziyaret odakli
iki romandan biri Gassan Kenefani’nin Hayfa'ya Déniis romani, digeri ise Sady Tolan’nin
The Lemon Tree/Limon Agaci’dir. Ziyaret esnasinda Avrupa’dan getirilmis Yahudi
ailelerinin evlerinde iskan etmeleri, o esnada karsilastiklart duygu dolu anlarin, hatiralarin
tazelenmesi ve mekanlarin, esyalarin, eski sahipleri iizerinde ortaya ¢ikardigr etki
bakimindan, her iki roman benzerlik arz etmektedir.

(w~ 4 w)/Hayfa’ya Déniis romani, aniden Israil giiclerinin acimasizca Hayfa’ya

saldirmasi, sokakta yakaladigi sivil insanlar1 Hayfa limaninda toplayip, gemilerle
uzaklastirmasin1 konu edinir. Yine bu romanda besikte uyuyan ¢ocugunu birakarak disar
adimi atmasiyla, bebegine bir daha donmesine imkan verilmeden, gemilerle Hayfa’dan
stiriilen annenin, yirmi yillik 6zlemi dramatik bir sekilde anlatilir. Zira besikte biraktiklari
yirmi yagina gelmis bebeklerinin Haldun olan adi, “Dof” olmus Yahudi geleneklerine gore
yetistirilmisti.

Evini ziyareti esnasinda masasindaki teleklerden ikisinin eksik oldugunu evde
oturan Yahudi kadina soran romanin bagkahramani Sait’e verilen cevapta, ¢ocuklarinin

adinin degigmesi ve esas ana-babasinin saskinligi romanda s6yle aktarilir:

-Soziinii ettiginiz iki telek nereye gitti bilmiyorum. Bunu hatirlayamayacagim. Belki
“Dof” kiiciikken oynamuis ve kaybetmistir.
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-Dof mu? Deyip dona kaldilar. Sanki yer, o ikisini yukart firlatmist:. Ikisi strese girdi
ve kadina dogru bakmaya basladiklarinda, 0 soyle dedi:

-Evet, “Dof™, eskiden ismi neydi bilmiyorum. Bu durum senin igin onemliyse, o sana
¢ok benziyor. (Gassan, 1988: 35-36)

Sady Tolan’un The Lemon Tree/Limon Agaci adli romani, 1967 yazinda Altt Giin
Savagi’nin hemen ardinda adlar1 Besir, Yasir ve Giya olan ti¢ Filistinli Arap gencinin yirmi
yil Once siiriildiikleri Ramla kentindeki evlerini gormek i¢in 6zlemle ¢iktiklar yolculukla
baslar. Bu esnada cektikleri sikintilar1 ve once ilk gen¢ Yasir’in Yahudi yerlesimcinin
evlerini ziyaret etmesine izin vermeyip sert tepkisi iizerine yasadigi ruh halini anlatir. Ikinci
geng Giya’nin evlerinin okula doniistiiriilmesi, ziyaret esnasinda kendini tutamayarak
agladig1 sahneleri aktarir. Roman, ti¢lincli geng Besir’in, yirmi yil onceki kendi evlerinin
kapisinin zilini heyecanla ¢almasiyla devam eder. Bu esnada canlanan hatiralarla Roman
1936 yilindan baslayarak hem Filistinli Besir’in ailesinin hem de Bulgaristan’dan Israil’e go¢
eden Dalia’nin ailesinin bagindan gegenleri, siyasi olaylari, Besir ailesinin yurtlarindan ve
evlerinden siirgiine gonderilis ve siirgiin esnasinda yollarda yasadiklar1 eziyetleri anlatir.
(Tolan, 2009:19 vd) Besir’in ailesinin yanina doniisiinde yasadiklarii ve hatiralarini
evindeki herkes yasamak ister, 6zlemlerini, duygularini, merakla sorduklari sorularla teskin
etmeye ¢aligirlar. Romanda bu durum soyle aktarilir:

Ramallahta evierindeki herkese gezinin her ayrintisum dondiikten sonra anlatti.
Herkes Begiri soru yagmuruna tuttu. Herkes Besir’in attigi her adimi, her taga dokunusunu
tekrar anlatmasint istediler. Hala evin giiney penceresinden giines stiziiliiyor muydu?
Kapidaki siitunlar hala diizgiin duruyor muydu? On kap: hala zeytin yesili renginde miydi?
Boya dokiiliivor muydu? Limon agact nasildi? Giizel goriiniiyor muydu? Meyvesini getirdin
mi? Yapraklarini ovusturup kokladin mi? Parmaklarin taze kesilmis limon gibi koktu mu?
Evin taslari nasild1? Hala giizel ve dokununca sert miydi? (Tolan, 2009:217)

Meshur Arap sarkicis1 Fiyruz’un kocasi ve kocasinin kardesi, “Rahbani Kardesler”
olarak taninirlar. Hristiyan olduklar1 halde, 1967 Savasinda 7 Haziran giinii Dogu Kudiis
basta olmak {izere tamaminin Israil’in isgaline (Armaoglu, 1994:254)* ugramasina kayitsiz
kalmamislar, Kudiis’e olan 6zlemlerini bir giin de olsa oraya doneceklerini, dua, barig ve
adalet sehri olan Kudiis’iin Israil’in isgaliyle bu &zelliklerinin sona erdigini, muhacirler,
evsiz, barksiz kalan ¢ocuklar i¢in ve oray1 savunurken olen sehitler i¢in agladiklarimi &5

AWfSehirlerin ¢igegi siirinde dile getirmislerdir. Kudis distugi/isgal edildigi an, sevginin
hicret ettigine ve harbin, diinyanin kalbine vatan kurduguna edebi bir sekilde dikkat
¢ekmiglerdir. Ayrica bu siirlerini besteleyerek sanat musikisi formunda fiyruz icra etmistir.

Al 535/ Sehirlerin Cigegi

Ey dua sehri!...senin igin dua ediyorum.

4 Ik defa Yahudiler, iki bin yildan beri Kudiis’e tekrar sahip oluyorlardi. Osmanl devletinin 400 y1l elinde
tutugu kutsal Kudiis’ii Araplar 50 yildan fazla ellerinde tutamamuslardir. (Armaoglu, 1994:254)
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Ey, yasamaya en layik olan yer, Ey sehirlerin ¢icegi!

Ey Kudiis!... Ey dua sehri!

Dua ediyorum.

Gozlerimiz, her giin seni gozetliyor.

Gozlerimiz, mabetlerin uzun, dar caddesinde dontip dolasiyor,
Eski kiliseler, pes pese duruyor.

Gozler, mescidin hiizniine tanikliK ediyor.

Ey Isra gecesi!

Ey semaya giden nebilerin yolu!

Gozlerimiz, her giin seni gozetliyor.

Elbette ben, dua ediyorum.

Magaradaki ¢ocuk....ve annesi Meryem...Ikisi de agliyor,
Muhacirler icin agliyor...Evsiz, yurtsuz ¢cocuklar igin. (agliyor.)
(Kudiis "iin) girislerinde seni savunan ve gehit diisenler icin agliyor.
Barig, sehit oldu...esenligin yurdunda...Adalet, sehrin girislerinde kayboldu.
Kudiis diistiigii an, ....sevgi gitti.

Harp, diinyanin kalbine vatan kurdu.

Magaradaki ¢ocuk.... Ve annesi Meryem...Ikisi agliyor..Ben dua ediyorum.
Parlayan gazap gelecek.....Buna her tarafim inang dolu.

Parlayan gazap gelecek.....Korku salan atlarla gelecek.

Allah’in rizast olarak gelecek, gelecek....gelecek.

Sehrimizin kapist asla kilitlenmeyecek...Ben dua icin gidecegim.
Kapilar: ¢calacagim, kapilart acacagim.

Sen ey Urdiin nehri, kutsal suyla yiiziimii yikayacaksin.

Sen ey Urdiin nehri, zalimin ayak izini yok edeceksin.
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Parlayan gazap gelecek.....Korku salan atlarla gelecek
Kuvvetin yiizii, hezimete ugrayacak.

Ev bizim... Kudiis bizim.

Kudiisiin giizelligini ellerimizle dondiirecegiz.
Ellerimizle Kudiis’e baris gelecek. (Can, 1987:255-256)

Siirde aym zamanda Kudiis’e tekrar nasil doniileceginin ipuglari su ifadelerle
verilmektedir: “Parlayan gazap gelecek” “Buna her tarafim inang dolu”, “Korku salan atlarla
gelecek” “Kudiis’iin giizelligini ellerimizle dondiirecegiz”. “Ellerimizle Kudiis’e barig
gelecek.” Siirdeki “Korku salan atlar” ve “eller”, miicadele ve kuvveti sembolize eder. Sonug
olarak Rahbani Kardesler, gii¢lenerek, her bakimdan hazirlik yaparak Kudiis’e doniisiin
gerceklesecegine inanglarini dile getirirler. Gassan Kenefani {ilkesine 6zlemin bitip, doniisiin
nasil gergeklesecegini “Ummu Sa‘d/Sa‘d’in Annesi” adli romaniyla dile getirmistir. Romanin
kahramam “Ummu Sa‘d” acilarin, sikintilarin, anasidir. Ulkesi isgale ugramus evinden diyarindan
zorla ¢ikarilmus, siirgiinde kamplarda yasayan bir annedir. O, oglunun belli yasa gelmesinden
sonra, vataninin kurtulmasi i¢in miicadeleye katilisini sevingle karsilar. Ama bu arada anneligin
verdigi merhameti de acik bir sekilde dile getirir. Oglu dagda miicadele ederken ne yiyip ne
ictigini de diisiinmektedir. Amcasinin oglu ile yaptig1 konusmada ona soyle der:

- Ona yemek de verirler mi?
-Doyacak kadar. ...

-... Ey annesinin iki goziiniin nuru! Bir yakin olsaydi, ellerimle yaptiguim yemekleri
her giin ona tasimayi ¢ok isterdim.

-Arkadaslari nasil yiyorsa o da dyle yer.(Gassan, 2004: 28)

Yine Romanda anne olarak Ummii Sa‘d, amcasimnin oglundan “komutanina Sa‘d’1
gOzetmesi ricasinin” ulagtirmasini ister.

-Acaba sen komutamna “Sa‘d’1 gozetmesini rica edebilir misin?” Yine “Sa ‘d
gozet, Allah seni ve evlatlarini korusun” diyebilir misin? .(Gassan, 2004: 29)

1.4. Gogmenlerin Psikolojik Durumlar:

Gocmenlerin  yasadiklari psikolojik durumlarini mehcer edebiyatinin en O6nemli
temsilcilerinden olan IlyA Ebiimazi’nin bir siirinden hareketle drneklendirmeye calisalim. O,
Liibnan’dan Amerika’ya go¢ eder. Memleketinden uzak bir diyara nasil, ni¢in geldigini bir tiirlii
anlamlandiramaz. Yagsadig1 yerde psikolojik sikintilar ¢eker. Bunu serbest vezinle kaleme aldigt
ve (et &ad) Anlamiyorum/Anlar degilim temasim igledigi (MNLJV)/Tllslmlar adl siirinde dile

getirir. Amerika’ya nerden ve nasil geldigini, nasil yol buldugunu, hiir mii, kéle mi oldugunu,
hayat ona mi1 hitkkmediyor yoksa o hayata mu hiikkmediyor gibi sorulara cevap arar. Siirinden bir
boliimii soyledir:
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Tilsimlar
Nerden geldim? Bilmiyorum. Ama geldim.
Oniimde bir yol gérdiim ve hemen yiiriidiim.
Bunu istesem de istemesem de yiiriiyecegim.
Nasil geldim? Yolumu nasil gordiim?
Anlamak istiyorum ama...
Anlamiyorum!

s as 3 bl 2.8 5 dua

Ben bu varlikta yeni miyim eski mi?

Hiir miiyiim yoksa prangalar icinde esir miyim?

Hayatimda kendimi idare eden miyim yoksa yonetilen miyim?
Anlamak istiyorum ama...

Anlamiyorum! (ilya, trs: 191)
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Gog ettigi Kuzey Amerika’da c¢ektigi sikint1 ve dertlerini dile getiren, icinde yasadig
sartlara ve durumlara boyun egen bir diger sair Mihail Nuayme’dir. O soyle der:

oy L IS AL
sl o Ly
R T
Giines batiminda kalbimi serbest birakiverdim.
(Diger)kalplerie beraber oyalansin diye.

Kalbim giinesin batisindan sonra,

Kederlerimin agirligini, bana anlatmak iizere geri dondii.
e o M G L
b A e ey
e i g D
i e T sl

Yildizlara bir goz attim,

Kendime dertlerimi unut, dedim.

Yildizlarin arasida goz gezdirdim,

Bulutlu ruhumdan bagska, bir sey gérmedim. (Mihail, trs:65; Sabir, 1993: 20)

2. Goglerin Gorsel Sanatlara Yansimasi

Nereye, nasil, hangi sartlarda ulasilacagi da genellikle belli olmayan, kulaktan duyma
bilgilerle canini kurtarmak veya daha iyi hayat sartlar1 bulabilmek i¢in ¢ikilan gé¢ yolculuklari,
degisik istenmeyen neticelerle de sonuglanabilmektedir. Boyle sikintili goglerin, insan iizerindeki
dramatik manzaralari, ilk donemlerde fotografcilik sanati yaygin olmadigi igin resim sanatimin
onemli bir konusu olmustur. Sanatgilar toplum gerceklerini yorumlayan resimler tiretmeye
calismistir. Degisik sebeplerden meydana gelen gdcler basta anne olarak kadini ve ¢ocugu
oldukca etkilemis ve zor durumda birakmistir. Bu durum asagidaki tabloda yansitilmaya
calisilmustir.
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Resim 1, Pakize Daban, “Kadin ve Cocuk”, 2017, tuval iizerine karisik teknik, 90x110 cm.

Cagdas Tiirk resim sanat1 da 6zellikle 1950'li yillardan itibaren gog¢ temasi lizerinde
sikca durmustur. 19401 yillarin basinda 'Yeniler' adiyla kurulan olusum, kentlegsmenin
dogurdugu sonuglari, ¢alisanlarin hayatlarina odaklanarak anlatir. Bu sanatgilar arasinda yer
alan Nuri Iyem, "Istanbul ve gevresinin gecekondu kadilarini, kdyden kente gdgmiis yeni
hayatin giigliikklerine katlanan insanlarini konu olarak se¢mistir." (Arisoy, 2012:7) Bu
baglamda birgok olay ve sorun, ¢agdas Tiirk resim sanatinda yerini almis ve Nuri lyem,
Nedim Giinsiir, gibi ressamlar gé¢ olgusunu dogrudan ve dolayli olarak resimlerinde ele
almislardir. Mesela Nuri Iyem’in asagidaki tablosu buna giizel bir drnek olusturur. Burada
kirsaldan sehre gociin ilk anlarinda insanlarin siginma ve barinma ihtiyacini karsilamak i¢in
yaptiklar1 cabalar ve bu esnada kadin olarak anne ve c¢ocugun durumuna dikkat
¢ekilmektedir.

Resim 2: Nuri Iyem, “Gé¢”, 1976, duralit {izerine yagliboya, 45X30 cm.

e i < i
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GO¢ konusunu eserlerinde ele alan bir diger sanat¢i ise Nedim Glinsiir’diir.
‘Gurbetgiler, Go¢,' gibi pek ¢ok resminde go¢ temasina yogunlagmustir. Asagidaki tablosu da
bunlardan sadece birtanesidir.

Resim 3: Nedim Giinsiir, “Gurbetciler”, 1965, Ayse-Mahmut Ozgener Koleksiyonu

Gogmenlerin yolculuklar: boyunca karsilastiklar olumsuz durumlar yine sinema, tiyatro,
miizik ozellikle de tiirkiiler basta olmak tizere diger sanat dallarina da yansimstir. Gogmenlerin
cektigi sikintilardan denizde bogulma, feryat eden c¢ocuklar, annelerinin caresizligi, cansiz
bedenler gibi degisik gorseller hafizalarda hep canli kalmis ve insanlara insanligmi hatirlatan
sanat objeleri olmustur. Ozellikle son senelerde Suriyeli gogmenlerin 2014 den itibaren ¢iktiklari
g0¢ yolculuklart ve bu esnada yasanan olumsuzluklarla ilgili gérsel sanatin ortaya koydugu
dramatik goriintiiler s6z konusudur. Bu baglamda Ege denizi kiyisina cesedi vuran Aylan bebek
basta olmak iizere pek ¢ok ¢ocuk gdemen, insanlarin vicdanlarini derinden etkilemistir.

Bunun yaninda fotografcilik sanatinin da goglerin ve diger olumsuzluklarin aktarilmasi
ve yansitilmasinda 6nemli bir rolii oldugu bilinmektedir. Mesela “Savas fotograf¢isi olan Kevin
Carter’in, 1994 yilinda Sudan’da Birlesmis Milletler gida dagitim yerine ulasmaya calisan bir
cocuk ve arkasinda onun o6lmesini bekleyen akbabali fotografi, kitle iletisim araglari ile tim
diinyada yayilmas: ve ardindan vicdanlari derinden etkilemesi, uluslararas: toplumu harekete
gecirmistir. Bu fograf toplumsal uyanis ve duyarlihgin olusturulmasin saglayan simgelerden biri
haline de gelmistir.” (Koca, 2017:1941)

Gorsel sanatlarin baginda gelen filimlerin de insan {izerinde etkili oldugu bilinen bir
gercektir. Hatta bu etkileri bir dmir boyu bile siirebilmektedir. Bu baglamda yonetmenler de gog
olgusuna kayitsiz kalmamuslardir. Ozellikle yasadiklar1 veya daha onceki donemlerde iilkemizde
gerceklesen gocleri konu alan filimleri beyaz peydeye yansitmiglardir. 19501i yillardan sonra bu
alanda filmler yapilmaya baglamustir.

1950 yilindan sonra gekilen filimlerin en Snemlileri s0yle Ozetlenebilir: Gogmen
Cocugu (Yonetmen: Suavi Tedl, 1952), Sehirdeki Yabanci (YOnetmen: Halit Refig, 1962),
Anadolu Cocugu (Yonetmen: Osman Fahir Seden, 1964), Gurbet Kuglar: (Y6netmen: Halit
Refig, 1964), Bitmeyen Yol (Yonetmen: Duygu Sagiroglu, 1965), Altin Sehir (Yonetmen:
Orhan Elmas, 1965), Miilteci Go¢gmen Mehmet (Y 6netmen: Kayahan Arikan, 1969), Doniis
(Yénetmen: Tiirkan Soray, 1972), Kdyden Indim Sehire (Yonetmen: Ertem Egilmez,1974),
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Kara Kafa (Yonetmen: Korhan Yurtsever, 1979), Gurbet¢i Saban (Yonetmen: Kartal Tibet,
1985), Sahte Cennete Veda (YoOnetmen: Tevfik Baser, 1988), Kisa ve Acisiz (Yonetmen:
Fatih Akin, 1998), Uzak (Yo6netmen: Nuri Bilge Ceylan, 2002), Atli Karinca (Y 6netmen:
flksen Basari, 2010). (Akkoyun, 2017: 2012-2017)

Yukarida yonetmenleriyle verilen filimler, gé¢ olgusunu konu edip yapilis nedenleri,
gocler esnasinda ve sonrasinda goc¢menlerin cektikleri degisik sikintillari yansitmasi
bakimindan olduk¢a 6nemlidir.

Insanlar1 olduk¢a c¢ok etkileyen gogler, ifade edelim ki, deginmeden
gecemeyecegimiz sanatin bir diger dali olan sarki ve tiirkiilere bile konu olmustu. Bu
baglamda Avsar Tirklerinden olan Ozan Dadaloglu, bulundugu ilden gogiinii soyle dile
gelmistir:

Kalkt: goc¢ eyledi Avsar elleri

Agir agir giden eller bizimdir

Arap atlar yak:n eder rag:

Yiice dagdan agan yollar bizimdir

Belimizde kil:nczmiz Kirman'’i

Tasa gecer mizragimn temreni

Hakk:mizda devlet etmis ferman:

Ferman padisah:n, daglar bizimdir

(Rept. Nu: 208 Kaydeden Kisi Muharrem Ertas, Avsar Bozlag: - Kirsehir) (Vural, 2017:2005)

Gorildigi {izere goglerin insan hayatindaki etkisi sanat dallarindan tablolara,
fotograflara yansimis, filimler sahneye konulmus hatta tiirkiilere bile konu olmustur.

Sonug¢

Arapgada goc, hicret kelimesi ile ifade edilmektedir. Go¢ insanlarin degisik nedenlerle
bulundugu yerden baska yerlere intikaline denir.

Tarih boyunca pek ¢ok degisik nedenlerden dolay1 gogler olmustur. En 6nemli gogler
diinyanin kalbi mesabesindeki orta doguda yasanmustir. Birinci Diinya savas1 6ncesi Ingiltere ve
Fransa Osmanli Devletinin otoritesini sona erdirme planlar1 cergevesinde bdlgeyi isgale
girismeleriyle go¢ hareketleri de baslanustir. Ozellikle Ingiltere ve ABD, Israil’in bdlgeye
yerlesmesine g6z yumarak BM aldigi kararlarin uygulanmamasi ve sonrasinda Filistin’in
isgaliyle gocler hizlanmistir. iste bu noktadan hareketle Irak, Suriye, Liibnan daha sonra da
Filistin’den siiriilen insanlar, ¢ektikleri zuliimler, kendi vatanlarina olan 6zlem, sevgi ve hasretleri
Arap edebiyatinda konu bakimindan yeni bir tiir ve akim olan Mehcer Edebiyatin1 dogurmustur.
Mubhacirler arasindaki edebiyatcilar, gog ettikleri iilkelerde bu konulart ele alan basta gazeteler,
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dergiler, kitaplar ve divanlar yayimlamaya baglamistir. Diger taraftan pek cok kalib1 ve kural
olan klasik Arap siiri bir tarafa birakilarak, serbest vezinli siirler, bu edebiyat akiminin tercihi
olmustur.

Surast bir gercektir ki, vatanindan atilan veya uzaklagan muhacirler vatansiz olmanin
hiisrani, ona olan 6zlem, bulunduklan iilkelerde cektikleri yalmzlik ve gariplik hisleriyle
yiikliidiirler. Bu nedenle her tiirlii olumsuzluklari, duygu ve diisiinceleri edebi tiirlerle dile
getirme, onlar arasinda diger insanlara oranla daha fazla kendini gostermektedir.

Ozellikle Filistin dramu, vatansizigin ve ona dzlemin, gdglerin, eziyetlerin ileri diizeyde
edebiyata yansimasina sebep olmustur denilebilir. Bu baglamda Filistinli edebiyat¢1 Gassan
Kenefani yazdigi hikdaye ve romanlariyla gogmen ve miiltecilerin/sigimmacilarin vatanlarina olan
hasretini, muhacir olarak cektikleri sikintilarmi, duygularim dile getirmistir. Sadece muhacir
edebiyatcilar degil, baz1 batili yazarlar da 6zellikle Filistin’in iggali, halkina yapilan zuliimleri,
gocleri ve yasanan olaylar ele alan kitap ve romanlar yazmuslardir. Limon Agact adl kitabiyla
Sandy Tolan sadece bunlardan birisidir.

Bedr Sakir es-Seyyab “Yagmurun Tirkiisii” adli siirinde isgale ugrayan, manda
yonetimindeki {iilkesinin c¢ektigi sikintilari, insanlarin go¢ ederken Basra korfezindeki
boguluslarini yagmurla sembolize ederek anlatmistir. Mahmud Dervis, “Ben Yusuf Ey
Babam!” adli sirinde, Hz. Yakup’un diger ogullarimin, Hz. Yusuf'u kiskanmalari,
dislamalari, eziyetleri, elindeki varligina géz dikmelerine telmihte bulunmus, Hz. Yusuf’la
Filistin halkim1 sembolize etmistir.

Rahbani Kardesler, isgal altindaki Kudiis’e olan 6zlemlerini mutlaka bir giin oraya
doneceklerini Sehirlerin ¢cicegi adli siirleriyle dile getirmislerdir.

Diger tarfatan gorsel sanatlarin yansitmalariyla insanlik, gogleri ve esnasinda yasanan
dramlar1 gérebilmis ve farkina varmustir. Ancak giiclii devletlerin 6zellikle dogal zenginlikleri
g0z kamastiran fakir veya stretejik tilkeleri iggali ve zulmii ile goglerin devam edebilecegi de bir
gercektir. Dolayisiyla gekilen sikinti ve dramlarin gelecege gorsel sanatlarla yansitilmas; ibret
alinmasi, vicdanlarda yer bulmasi, toplumsal uyanis ve duyarlihgin olusmasi agisindan oldukga
onemlidir. Bu baglamda sanatgilar toplum gergeklerini yorumlayan resimler {iretmeye ¢aligmustir.
Degisik sebeplerden meydana gelen gogler basta anne olarak kadini ve ¢ocugu oldukca etkilemis
ve zor durumda birakmustir. Bu durumlarin yansimalarindan bazilarina dikkat ¢ekmek i¢in 6rnek
tablolara da makalede yer verilmistir.

Gogmenlerin denizlerde bogulmalari, ¢ocuklarin feryatlari, annelerinin garesizligi, cansiz
bedenler gibi degisik gorseller hafizalarda yer etmek suretiyle insanlara insanligini hatirlatan
sanat objeleri olmaya devam edecektir.
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